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SÉNAT DE BELGIQUE BELGISCHE SENAAT
——— ———

SESSION DE 1999-2000 ZITTING 1999-2000

——— ———

12 JUILLET 2000 12 JULI 2000

——— ———

Projet de loi relative
à la criminalité informatique

Wetsontwerp inzake
informaticacriminaliteit

——— ———

Procédure d’évocation Evocatieprocedure

——— ———

AMENDEMENT AMENDEMENT
déposé après l’approbation

du rapport
ingediend na de goedkeuring

van het verslag

——— ———

No 20 DE M. VAN QUICKENBORNE Nr. 20 VAN DE HEER VAN QUICKENBORNE

Art. 14 Art. 14

Dans la deuxième phrase de l’article 109ter, E, § 2,
alinéa 1er, proposé au 1o de cet article, remplacer les
mots «qui ne peut jamais être supérieur à 12 mois»
par les mots «qui ne peut jamais être supérieur à
6 mois».

In artikel 109ter, E, § 2, eerste lid, tweede zin,
voorgesteld onder het 1o van dit artikel, de woorden
«die nooit meer mag zijn dan 12 maanden» vervan-
gen door de woorden «die nooit meer mag zijn dan
6 maanden».

Justification Verantwoording

Identique à celle de l’amendement no 12. Zelfde verantwoording als bij amendement nr. 12.

Vincent VAN QUICKENBORNE.
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